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[ FINNISH TEXT — TEXTE FINNOIS]

SOPIMUS
Puolan tasavallan hallituksen ja

Suomen tasavallan hallituksen vilillid

{

turvallisuusluokitellun tiedon

vastavuoroisesta suojaamisesta

Puolan tasavallan hallitus ja Suomen tasavallan hallitus, jiljempiini
“sopimuspuolet”, jotka
tahtovat varmistaa kaiken sellaisen tiedon vastavuoroisen suojaamisen, joka on
turvallisuusluokiteltu niiden kansallisen lainsiad4annén mukaisesti ja jonka toinen

sopimuspuoli on vilittanyt toiselle sopimuspuolelle,

ovat sopineet Seuraavasta:
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T ARTIKLA
SOPIMUKSEN TARKOITUS

Tamin sopimuksen tarkoituksena on suojata turvallisuusluokiteltua tictoa.
jota sopimuspuolet vilittdvit toisilleen ulko-, puolustus-, turvallisuus-. poliisi- tai
teollisuusasioissa tai jo
taytintddnpanon tai valmistelun yhteydessi taikka jota syntyy tai tuotetaan tdmin

sopimuksen soveltamisalaan kuuluvan toiminnan yhteydessi.

2 ARTIKLA
MAARITELMAT

Tiéssd sopimuksessa tarkoitetaan:

a) turvallisuusluokitellulla tiedolla missi tahansa muodossa, mille tahansa
tietovilineelle ja milld tahansa menetelmilld tallennettua tietoa seki
esinettd tai sen osaa, jonka sopimuspuoli vilittdd toiselle sopimuspuoielle
ja jota on suojeltava luvattomalta paljastamiselta ja johon on tchty
asianmukainen merkintd kansallisen lainsdadannon mukaisesti. Tillaisen
tiedon perusteella tuotetut tiedot ja esineet merkitdédn asianmukaisesti. ja

niitd suojataan timin sopimuksen mukaisesti;

b) sopimusosapuolella sopimuspuolen lainkiyttdvaltaan kuuluvaa valtion tai
Julkis- tai yksityisoikeudellista yhteis6a taikka laitosta, jolla on kelpoisuus
tehdd sopimuksia;

¢) turvallisuusluokitellulia sopimuksella sopimusta tai

alihankintasopimusta, johon sisdltyy tai liittyy turvallisuusluokitellun

tiedon saanti;

d) ldhettivilla sopimuspuolella sopimuspuolta,  joka vélittaa
vastaanottavalle sopimuspuolelle turvallisuusluokiteltua tietoa, mukaan
lukien ensin mainitun sopimuspuolen lainkiyttévaltaan kuuluvat valtion

tai julkis- tai yksityisoikeudelliset yhteisot taikka laitokset;
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e) vastaanottavalla sopimuspuolella sopimuspuolta. joka saa lahettavilti
sopimuspuolelta turvallisuusluokiteltua tietoa, mukaan lukien ensin
mainitun sopimuspuolen lainkdyttovaltaan kuuluvat valtion tai julkis- tai

yksityisoikeudelliset yhteisot taikka laitokset.

3 ARTIKLA
TOIMIVALTAISET TURVALLISUUSVIRANOMAISET

1. Sopimuspuolet ovat nimenneet seuraavat toimivaltaisct
turvallisuusviranomaiset  vastaamaan tamin sopimuksen  kaikkicn

nikokohtien yleisestd tdytantddnpanosta ja asiaankuuluvasta valvonnasta:

:’ PUOLAN TASAVALTA: SUOMEN TASAVALTA:
— I _
|
(- siviiliviranomainen: Ulkoasiainministerié
Szef Agencji Bezpieczenstwa Turvallisuusyksikko
Wewngtrznego Kanavakatu 3A
ul. Rakowiecka 2A PL 176, 00161 Helsinki
00-993 Warszawa SUOMI - FINLAND
POLSKA

- sotilasviranomainen:

SZPf S}n—ﬂ'\\v K ot

tHZ0YI<Ontr \’v’_y"‘v‘\’iadu
Wojskowego
ul. Oczki 1
02-007 Warszawa
POLSKA

2. Sopimuspuolet antavat toisilleen tiedoksi 1 kappaleessa tarkoitettuja
toimivaltaisia turvallisuusviranomaisia koskevat muutokset.
3. Toimivaltaiset turvallisuusviranomaiset antavai toisilleen tiedoksi muut

toimivaltaiset turvallisuusviranomaiset, Jotka vastaavat tdmin sopimuksen

tdytdntdonpanosta.
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1.

4 ARTIKLA
TURVALLISUUSLUOKITUKSET

Turvallisuusiuokituksen tasot vastaavat toisiaan seuraavasti:

- 3 1
PUOLAN SUOMEN ENGLANNINKIELINEN {
TASAVALTA TASAVALTA VASTINE :
SCISLE TAJNE | ERITTAIN SALAINEN TOP SECRET I
i - o
TAINE SALAINEN SECRET

—
POUFNE | LUOTTAMUKSELLINEN CONFIDENTIAL J

T . [ -
ZASTRZEZONE | KAYTTO RAJOITETTU RESTRICTED 1
— _‘
2. Vastaanottava sopimuspuoli tekee turvallisuusluokiteltuun tietoon oman

vastaavan luokitusmerkintinsd 1 kappaleessa tarkoitettujen vastineiden

mukaisesti.

Vastaanottavan sopimuspuolen toimivaltainen turvallisuusviranomainen
muuttaa turvallisuusluokitusta tai peruuttaa sen ainoastaan lahettdvin
sopimuspuolen toimivaltaisen turvallisuusviranomaisen pyynnosti.

Vastaanottavan sopimuspuolen toimivaltainen turvallisuusviranomainen
voi pyytdi lahettdvin sopimuspuolen toimivaltaista

turvallisuusviranomaista ilmoittamaan perusteet tietyn turvallisuusluokan

valinnalle.

S ARTIKLA

TURVALLISUUSLUOKITELLUN TIEDON VASTAVUOROINEN

1.

SUOJAAMINEN

Sopimuspuolet toteuttavat kansallisen lainsdddanionsd mukaisesti kaikki

aslanmukaiset toimenpiteet suojatakseen turvallisuusluokiteltua tietoa. Ne



